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Legende der verwendeten Piktogramme

p—— Gleichstrom / -spannung

-:) Batterie inklusive

c E Das CE-Zeichen bestétigt Konformitat mit den fir das Produkt
zutreffenden EU-Richtlinien.

WANDUHR

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen

Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

® BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Produkt ist nur fiir den Betrieb in geschlossenen Réumen bei normaler
Zimmertemperatur geeignet. Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.
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@ Teilebeschreibung

[1] Aufhéngevorrichtung
Kleines Drehrad
Batteriefach

@® Technische Daten

Batterietyp: 1 x 1,56 V===, AA
Modellnummer:

HGO08166A: Bar
HGO08166B: Kaninchen
HGO08166C: Fuchs

@ Lieferumfang

Bitte prifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken den Packungsinhalt auf Vollsténdigkeit
und ob das Produkt und alle Teile in gutem Zustand sind.

1 Wanduhr
1 Batterie 1 x 1,5 V===AA (mitgeliefert)
1 Gebrauchsanweisung

A Allgemeine Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versgumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen Brand und / oder
schwere Verletzungen verursachen.

KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen
haufig die Gefahren.

u \T i /A WARNUNG! LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
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= Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkt unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

= Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beschadigt ist.

B Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

A Sicherheitshinweise fir Batterien / Akkus

/A LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien / Akkus auer Reichweite von Kindern.
Suchen Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt auf!

B Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von Weichgewebe und Tod
fihren. Schwere Verbrennungen kénnen innerhalb von 2 Stunden nach dem
Verschlucken auftreten.

™ EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals
& wieder auf. SchlieBen Sie Batterien / Akkus nicht kurz und / oder 6ffnen
Sie diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge
sein.
B Werfen Sie Batterien / Akkus niemals in Feuer oder Wasser.
B Setzen Sie Batterien / Akkus keiner mechanischen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien / Akkus

B Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf Batterien / Akkus
einwirken kdnnen z. B. auf Heizkérpern / direkte Sonneneinstrahlung.

B Wenn Batterien / Akkus ausgelaufen sind, vermeiden Sie den Kontakt mit Haut,
Augen und Schleimhé&uten mit den Chemikalien! Spiilen Sie die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
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SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN! Ausgelaufene oder
beschadigte Batterien / Akkus kénnen bei Berihrung mit der Haut
Verdtzungen verursachen. Tragen Sie deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der Batterien / Akkus entfernen Sie diese sofort aus dem
Produkt, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien / Akkus des gleichen Typs.
Entfernen Sie Batterien / Akkus, wenn das Produkt léngere Zeit nicht verwendet
wird.

Risiko der Besché&digung des Produkts

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp / Akkutyp!

Sefzen Sie Batterien / Akkus gemaf der Polaritéitskennzeichnung (+) und (-) an
Batterie / Akku und des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie / Akku und im Batteriefach vor dem Einlegen mit
einem trockenen, fusselfreien Tuch oder Wattestdbchen!

Entfernen Sie erschopfte Batterien / Akkus umgehend aus dem Produkt.

Inbetriebnahme

Nehmen Sie die Batterie aus dem Karton und entfernen Sie die Kunststoffhille.
Legen Sie die Batterie dem Pluskontakt (+) zuerst ein und driicken Sie dann den
Minuskontakt (-) nach unten.

Batterie ersetzen: sieche Abb. B.

Bedienung

Uhrzeit einstellen

Drehen Sie das kleine Drehrad | 2 |, bis sich die Zeiger in der gewiinschten Position
befinden (sieche Abb. B).

Reinigung und Pflege

Reinigen Sie das Produkt nur duBerlich mit einem weichen, trockenen Tuch.
Entfernen Sie die Batterie, wenn die Wanduhr nicht verwendet wird.
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® Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iiber die &rtlichen

Recyclingstellen entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der
&)  Abfallirennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
a Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1 - 7: Kunststoffe / 20 - 22: Papier
und Pappe / 80 - 98: Verbundstoffe.
Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar, entsorgen Sie

@ diese getrennt fir eine bessere Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den Hausmiill, sondern fihren Sie es einer
fachgerechten Entsorgung zu. Uber Sammelstellen und deren Offnungszeiten
kénnen Sie sich bei Ihrer zustdndigen Verwaltung informieren.

I =,

Defekte oder verbrauchte Batterien / Akkus miissen geméf Richtlinie 2006/66/EG
und deren Anderungen recycelt werden. Geben Sie Batterien / Akkus und / oder das
Produkt Gber die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.
Umweltschéden durch falsche Entsorgung der Batterien /
Akkus!
Batterien / Akkus diirfen nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden. Sie kénnen giftige
Schwermetalle enthalten und unterliegen der Sondermillbehandlung. Die chemischen
Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,

Pb = Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien / Akkus bei einer kommunalen
Sammelstelle ab.
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® Garantie und Service

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Die Garantiefrist
beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschadigt,
nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind (z. B. Batterien)
und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 381067_2104) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem
Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produks.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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@ Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

q3

12 DE/AT/CH



(=] %4 [
5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBBe 1

74167 Neckarsulm
GERMANY

Model No.: HG08166A-C
Version: 11/2021

IAN 381067_2104






